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PREFACID

Desde las Ultimas décadas del siglo XX la sociedad ha ido tomando concien-
cia de la dimensién v la gravedad que implican los hechos de violencia contra
la mujer. Se ha superado fa etapa en que se los interpretaba como una cues-
tién privada para considerarlos como un problema de toda fa sociedad v una
violacién de los derechos humanos de las mujeres.

En 1975 las Naciones Unidas se refirieron por primera vez a su gravedad. En
1580 se reconocio expiicitamente que la viclencia contra las mujeres es el ori-
men encubierto més frecuente en el mundo. En los afios noventa se asumid
una posicion mas combativa y se empezd a considerar la violencia de género
como una viciacién de los derechos humanos, sacando definitivamente la
cuestién del dmbito privado o deméstico.

La Conferencia Mundial de las Naciones Unidas sobre Derechos Humanos de
1993 reconocid los derechos de las mujeres como derechos humanos v la vio-
lencia en su contra como una violacién de los mismos. Ese afio se aprobd la
"Declaracion sobre la eliminacién de fa violencia contra las mujeres” en la
Asamblea General de las Naciones Unidas.

En 1995 la Conferencia Mundial sobre las Mujeres, celebrada en Pekin, reco-
nocio que la violencia contra las maujeres es un chstaculo para la igualdad, el
desarrolio y fa paz entre los pueblos que impide que las mujeres disfruten de
sus derechos humanos vy libertades fundameantales.

El 9 de junio de 1994, se adopto por aclamacién en el XXIV periodo ordinario
de sesiones de la Asamblea General de la Organizacidn de Estados America-
nos (OEA} la Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la
Viotencia contra la Mujer, denominada “Convencidn de Belém do Pard”, por
ser esta ciudad brasilefia la sede de tan fundamental decision.

En ese mismo afio nuestro pais ratificé dicho ordenamiento legal y fue apro-
bado y ratificado por el Honorable Congreso de la Nacidn el 12 de abril de
1996. La ley ileva el N°® 24.632.




& CONVENCION INTERAMERICANA

De su ordenamiento se desprende expresamente gl reconocimiento de que la
viclencia contra la mujer constituye una violacion de sus derechos humanas y
de sus libertades fundamentales, y que la limita total o parcialmente en el re-
conocimients, goce v ejercicic de sus derechos y libertades. Se debe entender
el fanémeno como una ofensa a su dignidad humana y una de las expresiones
de las relaciones de poder histéricamente desiguales entre mujeres y hombres.

En la medida en que se eliming 0 disminuya la violencia contra la mujer se per-
mitird su desarrolio individual y social y su plena e igualitaria participacion en
todas ias esferas de la vida. Una de las consecuencias para la Repblica Ar-
gentina de haber firmade la Convencién de "Belem do Paréd" fue la necesidad
de adecuar la iegislacién a los principios v las cbligaciones que ella consagra.
Esa obligacion fue unc de los factores que influyd para gue se produjeran al-
gunos cambios en la legislacion.

En marzo de 1999 se reformd el capituio del Codigo Penal gue tipificaba las
agresiones sexuales. El texto anterior los inclufa en e! titulo donde el bien ju-
ridicamente protegido era ta honestidad; la redaccion actual implica un avan-
ce porque protege “la integridad sexual”.

En la Argentina, 16 provincias han sancionado leyes de proteccion a la vio-
lencia familiar, en concardancia con las disposicicnes de la Convencidn. Des-
de &l afio 1994 la ley de Proteccidn Familiar N® 24.417, si bien es nacional,
rige con competencia territorial en la Ciudad Autdnoma de Buenos Alres. El
Consejo Nacional de la Mujer estd abocado a fortalecer el trabajo de pro-
duccién legislativa en las provincias que aln no cuentan con estos ordena-
mientos legaies.

Del texto de la Convencion surge la obligacion de los Estados que la firmarony
aprobaron de adoptar medidas y/o programas especificos para prevenir, sencio-
nar v erradicar |a violencia contra la mujer, de asistir a las que estan atectadas
por hechos violentos, de facilitarles herramientas para superar las dificultades
que se les presentan y de desarrollar acciones concretas que tiendan a erradi-
car los factores que contribuyen a sostener la viclencia contra la mujer.

La Convencion de "Belém do Para” ha promovido el debate en la scciedad del
tema de la viclencia contra la mujer; ha facilitado su visibilidad y contribuido
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a revelar la magnitud y la dimensidn del fandmeno, v lo ha instalado como una
violacién de fos dereches humanos de las mujeres.

En la Argentina, més alld de la legislacion especifica, para cumplir plenamen-
te los objetives de la Convencidn es necesario que se brinde mavyor apoyo, in-
tegral y adecuado, a las mujeres gue sufren viclencia. Se deben asignar recur-
sos especificos a los organismos nacionales invoiucrados para gque pusdan de-
sarrollar v eiecutar planes adecuados.

El Consejo Nacional de fa Muijer estd realizando politicas activas para preve-
nir fa violencia hacia fas mujeres, con talleras de capacitacion y sensibilizacién
que son implementadas con las Areas Mujer Provinciales, {as Areas Mujer Lo-
cales y las ONG especializadas en la temética.

"Bl Estado esté comprometida en el logro de esos objetivas porgue podria ser
responsable por ios actos privados si omite actuar con la dehida diligencia para
prevenir violaciones a los derechos, o an investigar y sancionar actos de violen-
cia, o no properciona medidas reparatorias o compensatorias” (E/CN. 4/1996/53,
5 de febrero de 1596, Commission on Human Rights, p. 10 para. 34).

‘L.a Republica Argentina forma parte del Sistema Interamericano de Proteccion
a los Derechos Humangs. Ello surge de la firma y oportuna ratificacidn de los
Tratados y Cenvenciones Internacionales en la materia. Esta pertenencia, tal
como surge del propio texto de las Convenciones, implica un exprese compro-
miso de nuestro pais, no sdlo de respetar los derechos y libertades reconoci-
dos en fas mismas sin discriminacion alguna, sino ademds el deber de adop-
tar las medidas legislativas o de otro cardcter que fueran necesarias para ha-
cer efectivos tales derechos y libertadss {art. 1y 2 de la Convencién America-
na sobre {os Derechos Humanas) (Rosanski, C. La victima de violaciones fren-
te a los instrumentos legales internacionales, Documento de CECYM, 1998).

La Comisidn Interamericana de Derechos Humanos recomendd a los Estados
revisar y reformar la legislacién interna para que la misma reflejase el desa-
rrollo alcanzade en el derecho internacional en lo que hace a ios derechos de
ta mujer, & investigar y sancionar los casos de victencia doméstica con la de-
bida diligencia y por medio de un recurso rapido y sencillo que permita que fas
medidas que correspondan {leguen en el momento adecuado.
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£n la Argentina se ha hecho mucho en este tema, pero adn hay obligaciones
nendientes, tales como:

= que se dicten leyes sobre acoso sexual;

¢ gue se modifiquen procedimientos en la etapa probatoria que resulten
discriminatorios y/o prejuiciosos para las mujeres; '

s que se fortalezcan y desarrollen més pregramas de adiestramiento para
perscnal de la administracion de justicia, policial, de salud, de educacion
y profesionales que se dediquen al tema;

* que se desarrollen campafias en los medios de comunicacin masivos pa-
ra concientizar a la poblacin v para informar a las mujeres sobre sus de-
rechos;

= que se impuise a los movimientos de mujeres y las organizaciones no gu-
bernamentales que presten apoyo y proporcionen informacion sobre vio-
laciones a los derechos de la mujer, y

e que se sancionen leyes que se adecuen sustancial y completamente a la
CEDAW v a la Convencicn sobre los Derechos del Nifio, y se deroguen las
normas que se oponen a ellas.

En este punto, se torma imperativo sefialar que la remocién de tados los obs-
téculos, a fin de legrar la efectiva e integra! proteccidn de los derechos de las
mujeres, implica necasariamente respecto de las méas pequefias —las nifias—
una revisian de las leyes de la infancia.

En ese sentido, es preciso resaltar que a diez afios de |a aprobacidn y poste-
rior ratificacion de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, el compromiso
de adecuar la legislacidn interna a ella adn esté pendiente.

Siguen vigentss en el pafs las leyes 10.903 de "Patronato de Menores®, 22.278
sobre el *Régimen Penal de la Minoridad”, disposiciones del Cédigo Civil y C6-
digos Procesales Civiles que parten de la nocion de incapacidad de las nifias,
en contraposician con la calidad de sujetos de derechos que les reconoce la
Convencion sobre los Derechos del Nifo.

Todas estas leyes permiten |z intervencion coactiva estatel en la vida de ias
nifias victimas de violencia y sus familias, tantc por medio de mecanismos de
institucionatizacion (privaciones de fa libertad como “internaciones”), como de
todas aquellas medidas que bajo la atribucidn de "proteger” restringen sus de-
rechos fundamentales.

SERIE LA VIGLENCIA CONTRA LA MUJER?

Por el contrario, la interpretacion conjunta y armaniosa de la Convencidn sobre
los Derechos del Nifio, fa Convencion sobre {a Eliminacion de todas las Formas
de Discriminacion contra la Mujer y fa Convencidn Interamericana para Preve-
nir, Sancionar v Erradicar la Violencia contra la Mujer, imponen un cambio radi-
cal en el tratamiento de las situaciones de violencia en la vida de las mujeres
y nifias, que debe traducirse en una reforma legal e institucional que reconoz-
ca y promueva su calidad de sujetos de derschos en toda su plenitud.

Sdlo de esta forma se podrd lograr la efectiva proteccién de los derechos de fo-
das las mujeres, nifias y nifios, que no victimice adn mas, ni criminalice las situa-
ciones de pobreza v exclusién social, como primer paso para la defensa v la pro-
mocién de sus derechos humanos. For ello, UNICEF coopera con los organismos
del Estado y los de la sociedad civil para que estos principios se hagan realidad.

Las delegadas da todos los paises integrantes de ia Organizacidn de Estados
Americanos que analizaron el 7 de junio de 1999 &l Primer informe bienal so-
bre cumplimiento de la resolucidn AG/RES 1456 OOVIL 0/97), “Promacién de
ta Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
centra la Mujer, Convencién de Belém do Pard”, proponen para el futuro:

¢ hacer un estudic de sequimiento de fas leyes sancionadas para detectar
su efectividad y fos obstaculos que presenta su aplicacion y realizar ana-
lisis de la legislacién comparada;

e promovar programas de sensibilizacion en cuestiones de género en todas
las dreas, plblicas y privadas, vinculadas con la violencia doméstica, pa-
ra eliminar prejuicios y estereotipos, y

®  promover programas sobre la violencia doméstica dirigidos a hombres.

Todas estas medidas van a mejorar la calidad de vida de las mujeres tanto en
el &mbito privado como en el pdblico v van a permitiries ejercer con plenitud
sus derechos civdadanos.

Dra. Carmen A. Storani Edward Madinger
Presidenta del Representante Delegado
Consejo Nacional de la Mujer UNICEF

{Oficina de Argentina
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Articulo 1

Articulfo 2

SERIE LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER/TY

LEY 24.632

Apruébase la Convencisn interamericana para Prevenir, Sancionar v Erradicar
la Viclencia contra la Mujer. "Convencion de Belém do Pard"

Sancién 13 de marzo de 1596
Promulgagion 12 de abril de 1998
Publicacion B.0. 9 de abril de 1995

Apruébase la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la
Violencia contra la Mujer —"Convencion de Belém do Pard"-, suscripta en Belém
do Pard, Repiblica Federativa del Brasil —el 9 de junio de 1994— que consta de
veinticinco (25) articulos, cuyo texto forma parte de la presente ley.

De forma.
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CONSIDERANDO

PREOCUPADA

PERSUADIDA

CONVENCIDA

RECORDANDO

RECORDANDO
ASIMISMO

TOMANDO EN
CONSIDERACION

VISTOS

RESUELVE

CONVENCION INTERAMERICANA |
PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR
LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER
“CONVENCION DE BELEM DO PARA”

LA ASAMBLEA GENEHAL,.

que el reconocimiento y et respeto irrestricto de todos los derechos de la mu-
jer son condiciones indispensables para su desarrollo individual y para la crea-
citn de una sociedad més justa, solidaria y pacifica;

parque la viglencia en gue viven muchas mujeres de América, sin distincicn de ra-
73, clase, refigién, edad o cualquier otra condicién, es una situacitn generalizada;

de su responsabilidad histérica de hacer frente a esta situacién para procurar
soluciones positivas;

de la necesidad de dotar al sistema interamericano de un instrumento interna-
cional que contribuya a solucicnar e! problema de la violencia contra la mujer;

las conclusiones y recomendacicnes de la Consulta Interamericana sobre [a
Muijer y la Viclencia, celebrada en 1990, v la Declaracion sobre fa Erradicacion
de la Violencia contra la Mujer, adoptada por la Vigésimoquinta Asamblea de
Delegadas de la Comisidn Interamericana de Mujeres;

la resolucién AG/RES. 1128 (XXI-0/91 ) "Proteccién de la Mujer contra la Vio-
lencia”, adoptada por ja Asamblea General de la Organizacion de los Estados
Americanos,

el amplio proceso de consulta realizade por la Comision Interamericana de
Mujeres desde 1990 para el estudio y la elaboracién de un proyecto de con-
versién sobre ja mujer y la violencia, y

los resultados alcanzades por la Sexta Asamblea Extraordinaria de Delegadas

de la Comisidn,

aprobar la siguiente Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y
Ersadicar la Violencia contra la Muier "Convencién de Belém do Pard"”.

N

-Sibstiammne

S s
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PREAMBULD

{.0s Estados Paries de la presente Convencidn,

Reconociendo que el respeto irrestricto a los derechos humanos ha sido con-
sagrado en la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre
y en la Declaracian Universal de los Derechos Humanos y reafirmado en otros
instrumentos internacionales y regionales;

Afirmando que la violencia contra la mujer constituye una violacion de los de-
rechos humanos y las libertades fundamentales y limita total o parcialmente a
la mujer el reconocimiento, gace y ejercicio de tales derechos y libertades;

Preocupados porque la violencia contra la mujer es una ofensa a la dignidad
humana y una manifestacion de las relaciones de poder histéricamente desi-
guales entre mujeres y hombres;

Recordando la Dectaracion sobre la Erradicacion de fa Violencia contra fa Mujer, adop-
tada por la Vigésimoguinta Asamblea de Delegadas de la Comisi6n Interamericana de
Mujeres, y afirmando que ia violencia contra la mujer trasciende todos los sectores de
la sociedad independientemnente de su clase, raza o grupo étnico, nivel de ingresos,
cultura, nivel educacionat, edad o religion y afecta negativamente sus propias bases;

Convencidos de que ia eliminacion de la violencia contra la mujer es condicion
indispensable para su desarrolio individual y sociaf y su plena e igualitaria par-
ticipacion en todas los esferas de vida; y '

Convencidos de que la adopeidn de una convencidn para prevenir, sancionar y erra-
dicar toda forma de violencia contra la mujer, en el ambito de la Organizacion de
los Estados Americancs, constituye una positiva contribucion para proteger los de-
rechos de la mujer y eliminar las situaciones de violencia que puedan afectarlas,

Han convenido en lo siguiente:
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Articulo 1

Anticule 2

Articulo 3

CAPITULO |

DEFINICION Y AMBITO DE APLICACIGN

Para los efectos de esta Convencidn debe entenderse por if_|0 encia go
mujer cualquigr accidn o conducts, basada en su género, qu-é-..CaU_S_e
dafio o sufrimiento fisico, sexual o psicoldgico a la mujer, tanta en
plblico comao en el privado. Ll

Se entenderd que violencia contra la mujer incluye la violencia fisic
psicoldgica: '

a. que tenga lugar dentro de la familia 0 unidad doméstica o en cualqui
relacidn interpersonal, ya sea que el agresor comparta o haya qrﬁ_pa
el mismo domicilio que la mujer, v qua comprende, entre otros, vio
maltrato y abuso sexual;

b. que tenga lugar en la comunidad y sea perpetrada por cualquier pers
que comprende, enire otros, violacion, abuso sexual, tortura, 't'_r"a;ta'
sonas, prostitucion forzada, secuestro y acoso sexual en ef lugar d
jo, asi como en instituciones educativas, estabiecimientos de salud o cuat
quier otro lugar, y |

€. que sea perpetrada o tolerada por el Estado o sus agentes, dordéqui
ocurra.

CAPITULO I - o

DERECHOS PROTEGIDOS

Toda mujer tiene derecho a una vida libre de violencia, tanto en el dmbito
blico comao en el privado.

SERIE LA VIGLEMCIA CONTRA LA MUJER/T5

Toda mujer tiene dereche al reconocimiento, goce, ejercicio y proteccidn de to-
dos tos derechos humanos y a las libertades consagradas por los instrumentos
regionales e internacionales sobre derechos humanos. Estos derechos com-
prenden, entre 0tros:

a. el derecho a que se respete su vida;

b. el derecha a que se respete su integridad fisica, psiquica y maoral;

¢. el derecho a la libertad v 2 I3 sequridad personales;

d. el derecho a no ser sometida & torturas;

e. el derecho a que se respete |a dignidad inherente a su persana y que se pro-
teja a su familia;

f. el derecho a igualdad de proteccion ante la ley y de la ley;

g. el derecho a un recurso sencillo y répido ante los tribunales competentes,
que la ampare conira actos que violen sus derechos;

B. el derecho a libertad de asociacidn:

i. el derecho a la libertad de profesar la religion y las creencias propias dentro
de la ley; y

j- el derecho a tener igualdad de acceso a las funciones plblicas de su pafs y
a participar en fos asuntos ptblicos, inciuyendo fa toma de decisiones.

Toda mujer podrd ejercer libre y plenamente sus derechos civiles, politicos,
econémicas, sociales y culturales y contard con fa total proteccidn de esos de-
rechos consagrados en los instrumentos regionales e internacionales sobre
derechos humanos. Los Estados Partes reconocen que la violencia cantra la
mujer impide y anula el ejercicio de esos derechos.
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Articulo b

Articulo 7

El derecho de toda mujer a una vida libre de violencia incluye, entre otros:
&. el derecho de 1a mujer a ser libre de toda forma de discriminacion; y

b. el derecho de la mujer a ser valorada y educada tibre de patrones ssterec-
tipados de comportamienta y practicas sociales y cufturales basadas en
congaptos de inferioridad o subordinacion.

CAPITULD 1l
DEBERES DE 105 ESTADOS

Los Estados Partes condenan tadas las formas de violencia contra fa mujer y
convienen en adoptar, por todos los medios apropiados vy sin ditaciones, poli-
ticas orientadas a prevenir, sancionar y erradicar dicha violencia y en llevar a
cabo lo siguiente:

a. abstenerse de cualquier accién o practica de viclencia contra fa mujer y ve-
lar por que las autoridades, sus funcionarics, personal v agentes & institu-
cicnes se comporten de conformidad con esta obligacian;

b. actuar con la debida diligencia para prevenir, investigar y sancionar la vio-
lencia contra la mujer;

c. incluir en sy legislacién interna normas penales, civiles y administrativas,
asi como las de otra naturaleza que sean necesarias para prevenir, sancio-
nar y erradicar la violencia cantra la mujer y adoptar las medidas adminis-
trativas apropiadas gue sean del caso;

d. adoptar medidas juridicas para conminar al agresor a abstenerse de hosti-
gar, intimidar, amenazar, dafar o poner en peligro la vida de la mujer de

cualguier forma que atente contra su integridad o perjudique su propiedad;

e. tomar todas las medidas apropiadas, incluyendo medidas de tipc legislati-

Articulo 8

SEREE LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJERAT

vo, para mocificar o abolir leyes y reglamentos vigentes, ¢ para modificar
oracticas juridicas o consuetudinarias que respalden ia persistencia o fa to-
lerancia de la viclencia contra la mujer;

f. establecer procedimientos legales justos v eficaces para ia mujer que haya
sido sometida a vinlencia, que inciuvan, enire oiras, madidas de proteccion,
un juicio oportuno v el acceso efectivo a tales procedimientos;

g. establecer los mecanismos judiciales y adminisirativos necesarigs para
asegurar que la mujer ohjeto de violencia tenga acceso efectivo a resarci-
mignto, reparacion del dafio u otros medios de compensacién justos y efi-
caces; v

h. adoptar las disposiciongs legislativas o de otra indole que sean necesarias
para hacer efectiva esta.Convencion.

Los Estados Partes convienen en adoptar, en forma progresiva, medidas espe-
cificas, inclusive programas para:

a. fomentar el conocimiento y la observancia del derecho de la mujer a una vi-
da libre de violencia, y el derecho de la mujer a que se respeten y protejan
sus derechos humanos;

b. modificar los patrenes socioculturales de conducta de hombres y mujeres,
incluyendo et disefio de programas de educacidn formales vy no formales
apropiados a todo nivel del proceso aducative, para contrarrestar prejuicios
y costumbres y todo otro tipo de préacticas que se basen en la premisa de la
inferioridad o superioridad de cualguiera de los génercs o en los papeles
estereotipades para el hombre y la mujer que legitimizan o exacerban la
violercia contra la mujer;

¢. fomentar la educacion y capacitacidn del personal en la administracidn de
justicia, policial y demds funcionarios encargados de la aplicacion de la ley,
asi como del personal a cuyo cargo esté ia aplicacion de las politicas de
prevencion, sancidn y eliminacion de la violencia contra fa mujer;
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Articule 9

d. suministrar los servicios especiglizados apropiados para fa atencidn necssa-
ria a fa muier ohjeto de viclencia, por medio de entidades de fos sectores pi-
blico v privado, inclusive refugios, servicios de crientacion para toda la fami-
fia, cuando sea del caso, y cuidado v custodia de los menores afectados;

e. fomentar y apoyar programas de educacion gubernamentales y del sector
privado destinados a concientizar ai pablico sobre los problemas relaciana-
dos con fa violencia contra la mujer, ios recursos legales y la reparacion que
corresponds;

f. ofrecer a fa mujer objeto de violencia acceso a programas eficaces de reha-
bilitacion y capacitacidn gue e permitan participar plenamente en la vida
pdblica, privada y social;

g. alentar a los medios de comunicacion a elaborar directrices adecuadas de
difusidn que contribuyan a erracdicar {a violencia conira la muier en todas
sus formas y a realzar el respeto a la dignidad de la mujer;

h. garantizar la investigacion y recopilacion de estadisticas y demas infcrma-
cion pertinents sobre las causas, consecuencias y frecuencia de la violen-
cia contra la mujer, con & fin de evaluar la eficacia de las medidas para pre-
venir, sancionar y eliminar la violencia contra fa mujer y de formular y apli-
car {05 cambios que sean necesarics; y

i. promover la cocperacitn internacional para el intercambio de ideas y expe-
riencias y la eiecucidn de programas encaminados a proteger a la muier ob-
jeto de violencia .

Para ia adopcién de las medidas a que se refiere este capitulo, los Estados
Partes tendrdn aspecialmente en cuenta la situacion de vulnerabilidad a la vio-
lencia que pueda sufrir la mujer en razén, entre otras, de su raza o de su con-
dgicion étnice, de migrante, refugiada o desplazada. En igual sentido se consi-
derard a la mujer que es objeto de viclencia cuando estd embarazada, es dis-
capacitada, menor de edad, andiana, 0 estd en situacidn socioecondmica des-
favorable o afectada por situaciones de conflictos armados o de privacitn de
su libertad.

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Asticnlo 13
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CAPITULD IV
MECANISMOS INTERAMERICANCS DE PROTECCION

Con el propdsito de proteger ! derecho de la mujer a una vida libre de violen-
cia, en los informes nacionales a la Comisian interamericana de Mujeres, lcs Es-
tados Partes deberdn incluir informacidn scbre las medidas adoptadas para pre-
venir v erradicar la vislencia contra la mujer, para asistir 2 ia mujer afectada por
la violencia, asf como sobre las dificultades que observen en |z aplicacién de las
mismas v los factares que contribuyan 2 la viclencia contra 1a mujer.

Los Estacos Fartes en esta Convencidn y ia Comisidn Interamericana de Mu-
jeres, podrén requerir a la Corte interamericana de Derechos Humanos opinidn
gonsultiva sobre la interpretacion de esta Coavencién.

Cualquier persona o grupo de personas, o entidad no gubernamental legal-
mente reconocida en uno ¢ mas Estados miembros de la Organizacion, puede
presentar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos peticicnes gue
contengan denuncias o quejas de violacidn del Articulo 7 de la presente Con-
vencién por un Estado Parte, y la Comisian las considerard de acuerdo con fas
normas y |os requisitos de procedimiento para la presentacién y consideracion
de peticiones estipuladas en la Canvencién Americana scbre Derechos Huma-
nos y en el Estatuto y el Reglamento de ta Comisién Interamericana de Dere-
chos Humanos.

CAPITULO V
DISPOSICIONES GENERALES

Nada de lo dispuesto en la presente Convencidn podrd ser interpretado come
restriccién o timitacidn a {a legistacion interna de los Estados Partes que pre-
vea iguales 0 mayores protecciones y garantias de los derechos de fa mujery
saivaguardias adecuadas para pravenir y erradicar la viclencia contra la mujer.
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Articulo 14

Articuls 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 18

Articulo 20

Nada de lo dispuesto en Ia presente Convencidn podré ser interpretado como
restriccion o limitacidn a la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos
0 a otras convenciones internacicnales sobre la materia que prevean iguales
0 mayores protecciones relacionadas con este tema.

La presente Convencidn esta abieria a la firma de todos los Estados miembros
de la Organizacién de los Estados Americanos.

La presente Convencion estd sujeta a ratificacion. Los instrumentas de ratifi-
cacién se depositardn en fa Secretarfa General de la Organizacién de los Esta-
dos Americanos.

La presente Convencitn queda abierta a la adhesidn de cualquier otro Estada.
Los instrumeantos de adhesién se depositaran en la Secretarfa General de la
Qrganizacion de los Estados Americanos.

Los Estados podréan formutar reservas a la presente Convencion al momento de
aprabarla, firmarla, ratificarla o adherir a ella, siempre gue:

a. no sean incompatibles con el objeto y propdsite de la Convencidn;

b. no sean de carécter general y versen sobre una o més disposiciones
especificas.

Cualguier Estado Parte puede someter a la Asamblea General, por conducto de
ta Comisién Interamericana de Mujeres, una propuesta de enmienda a esta
Convencicn.

Las enmiendas entrardn en vigor para los Estados ratificantes de las mismas
en la fecha en gue dos tercios de los Estados Partes hayan depositado el res-
pectiva instrumento de ratificacidn. En cuanto al resto de los Estados Partes,
entrardn en vigor en la fecha en que depositen sus respectivos instrumentos
de ratificacién.

Los Estados Partes que tengan dos o mas unidades territoriales en las que
irfan distintos sistemas juridicos relacionados con cuestiones tratadas en la
presente Convencidn podran declarar, en el moemento de la firma, ratificacidn

Articuls 21

Articulo 22

Articulo 23

Articulo 24

Articulo 25
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o adhesion, que fa Convencidn se aplicard a todas sus unidades territoriales o
solamente a una o mas de elias.

Tales declaraciones podran ser medificadas en cualquier momento mediante
declaraciones ulteriores, gue especificaran expresamente la o las unidades te-
rritoriales a las que se aplicard la presente Convencidn. Dichas declaraciones
ulteriores se transmitirén a la Secretaria General de la Organizacion de los Es-
tados Americanos v surtiran efecto treinta dias después de recibidas.

L.z presente Convencién entrard en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha
en que se haya depositado el segundo instrumenta de ratificacion. Para cada
Estade qgue ratifique o adhiera a la Convencidn después de haber sido deposi-
tado el segundo instrumento de ratificacian, entrard en vigor el trigésimo dia
a partir de la fecha en que tal Estade haya depositado su instrumento de rati-
ficacién o adhesitn.

Et Secretario General informard a todos los Estados miembros de la Organiza-
cion de los Estados Americanos de la entrada en vigor de la Convencion.

Cl Secretario General de la Organizacidn de los Estados Americanos presenta-
ra un informe anuat a los Estados miembros de la Organizacidn sobre el esta-
do de esta Convencidn, inclusive scbre ias firmas, depositos de instrimentcs
de ratificacion, adhesién o declaraciones, asf como las reservas que hubigren
presentado los Estados Partes v, en su caso, el informe sobre las mismas.

La presente Convencidn regird indefinidamente, pero cualquiera de los Esta-
dos Partes podrd denunciaria mediante el depdsito de un instrumento con ese
fin en la Secretarfa Genera! de la Organizacion de los Estados Americancs. Un
afio después a partir de la fecha del depdsito del instrumento de denuncia, fa
Convencion cesara en sus efectos para el Estade denunciante, guedanda sub-
sistente para los deméas Estados Partes.

El instrumento original de la presente Convencidn, cuyos textos en espafiol, fran-
cés, inglés v portugués son igualmente auténticos, serd depositado en fa Secreta-
ra General de la Organizacion de los Estados Americanos, fa gue enviard copia cer-
tificada de su texto para su registro y publicacién a la Secretaria de las Naciones
Unidas, de conformidad con e! articilo 102 de ia Carta de las Naciones Unidas.




